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SAUGUMAS IR ATSARGUMO PRIEMONES

Prie$ pradedant darbus su gaminiu, perskaitykite visa informacija apie jj, aprasyma,
montavimo instrukcijas ir laidy pajungimo schema. Dél asmeninio ir gaminio
saugumo, bei optimalaus jo panaudojimo, pries montuojant jj jsitikinkite, kad visiskai
suprantate jo montavima, naudojima ir $io gaminio aptarnavima.

Dél saugos ir licencijavimo (CE) priezasc¢iy, gaminio naudojimas ne pagal paskirtj ar
bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bati veikiamas ekstremaliy salygy: ekstremaliy temperatary,
tiesioginiy saulés spinduliy ar vibracijos. AukStos koncentracijos cheminiai garai su
ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos gaminio veikimui. Jsitikinkite, kad darbiné
aplinka bty kiek jmanoma sausesné, jsitikinkite kad nesusidarys kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir nacionalinius
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus. Elektrinis pajungimas
ir aptarnavimas gali bati atliktas tik kvalifikuoto specialisto pagal, galiojancius
tarptautiniusirnacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus.

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu visada elkités
atsargiai. PrieS prijungdami maitinimo kabelius, atlikdami technine priezZidra ar
gaminio remonta atjunkite maitinimo Saltinj.

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo S$altinj, naudojate tinkamo
diametro ir savybiy kabelius. Jsitikinkite, kad visi varZtai ir verzlés yra gerai priverzti
ir saugikliai (jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginiy, pakuociy perdirbimo, Salinimo vietos ir
nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy j kuriuos néra atsakymo, kreipkités j
techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su specialistu.
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GAMINIO APRASYMAS

SPD tai labai kompaktiski dvigubi daug matavimo diapazony turintys slégio keitikliai.
Keitiklis turi sumontuotus du Siuolaikinius slégio elementus kuriy kiekvienas turi
astuonis pasirenkamus diapazonus. SPD piezovarzinis elementas kompensuoja
temperatdra ir slégj, taip uztikrindamas auksta tiksluma ir patikimuma. Lengvas
rankinis nulinio tasko kalibravimas kiekviename keitiklyje.

GAMINIO KODAS

Maitinimas Korpusas

FLLETIOR 15—24 VAC + 10% / 18—34 VDC  3-laidai’
(SPD-F-2KK0 RERCYAV)la 4-aidai

Sl et die) 15—24 VAC £ 10% /7 18—34 VDC  3-laidai”

sl 18—34 VDC 4-laidai

NAUDOJIMO SRITIS

Skirtuminio slégio, oro srauto matavimas HVAC sistemose
Oro srauto tario matavimas™ HVAC sistemose

Slegio / oro srauto stebéjimas Svariose patalpose

Svarus oras neagresyvios ir nedegios dujos

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo jtampos diapazonas

llgalaikis stabilumas, tikslumas

2 analoginiai / skaitmeniniai iSéjimai PWM (atviras kolektorius)
8 pasirenkami veikimo diapazonai

Modbus RTU (RS485) tinklas

Modbus gamykliniy nustatymy atkdrimas galimas kiekvienam keitikliui
Integruotas K-faktorius (oro srautui matuoti)

Nepriklausomas kompensuojamas keitiklio kalibravimas
Skirtuminis slégis, oro srautas”™ nuskaitomas per Modbus RTU
Gnybtai 0,75 mmz? diametru

Pasirenkamas reakcijos laikas 0,5/1/2/5s

Tikslumas: £3 % rH

llgalaikis stabilumas: + 1 % per metus

Korpusas: Pilka (RAL 7035)

Darbinés aplinkos salygos:

» Temperatdra: 10—60 °C

» Santykiné drégmé: < 95 % rH (ne kondensatas)

® Sandéliavimo temperatdra: -20—70 °C

*Tuo atveju kai jungiamas gaminys su trimis laidais analoginio singalo GND jungiamas prie maitinimo Saltinio GND gnybto. Todél, G ir F-jtaisai negali bati
naudojami kartu tame paciame tinkle. G ir F tipo jtaisai turi bati naudojami su atskirais maitinimo Saltiniai. Nejunkite GND laidy G ir F tipo jrenginiy kartu!
**Tik kai Zinomas K- faktorius ventiliatoriaus / pavaros. Jei K faktorius yra neZinomi, oro tdrio srautas gali bati apskaiciuota dauginant ortakio skerspjavio
plotq (A) ir oro srauto greitj (V) Q =A*V
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STANDARTAI

= Zemos jtampos direktyva 2006/95/EC |3
= WEEE Direktyva 2012/19/EC
® RoHs Direktyva 2011/65/EC
= EMC Direktyva 2004/108/EC

VEIKIMO DIAGRAMA
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PAJUNGIMAS

Maitinimo jtampa

JZeminimas / AC ~

Modbus RTU (RS485) signalas A
Modbus RTU (RS485) signalas /B
Analoginis / skaitmeninis iSéjimas 1

GND lZeminimas
_ Analoginis / skaitmeninis i5éjimas 2

Kabelio diametras: maks. 1,5 mm?
Pajungimas Sandariklio diametras: 3,5mm
Pajungimo vamzdeliy diametras 6—7 mm

A DEM ES'O G ir F-gaminio versijos negali bati naudojami kartu tame paciame tinkle. G ir
F-gaminiy versijos turi bati uZmaitintos atskirais maitinimo saltiniais Prie gnybto

GND nejunkite jZeminimo laidy G ir F versijy kartu.
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MONTAVIMO INSTRUKCLJA

Pries pradédami montuoti SPD skirtuminio slégio transmiterj, atidzZiai perskaitykite

~Saugumo ir atsargumo taisykles”. Montavimui pasirinkite lygy pavirsiy (siena,

plokste). Viska atlikite paeiliui:

1. Atsukite keturis varztus ant priekinio dangtelio norédami jj nuimti.

2. Pritvirtinkite galine déZute prie pasirinkto pavirSiaus nurodytais tvirtinimo
elementais, tinkamai pasirinke montavimo padétj kuri nurodyta Fig. 1 Montavimo
iSmatavimai ir Fig. 2 Mountavimo padétis.

Fig. 1 Montavimo iSmatavimai

3. Prakiskite laida per kabelio sandariklj.
4. Prijunkite, kaip parodyta Fig. 3 Jungtys laikantis informacijos skyriuje "Laidai ir
jungtys".

Fig 3. Jungtys

r
WnGND A /8 3 BN B o 4
DRS485 - ) N \[
Modbus RTU ___ f {
AL /B aloginis / skaitmeninis iSéjimas 2
Maitinimas 0—10VDC/0—20 mA
G: 15—24 VAC = 10% / i
18—34 VDC Analoginis / skaitmeninis iSéjimas 1
F: 18—34 VDC — -

\ =T /0=2 TﬁA~;PQX-Oll

5. Prie antgaliuky prijunkite vamzdelius. Zr. $langeliy metaliniy jungé&iy pozicija Fig

4 Jungciy pozicijos Zemiau:
Fig. 4 Jungciy pozicijos

d |}

- Jutikliai
o)

Jutikliai
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PASTABA

Nulinio tasko kalibravimas ir Modbus registry atkarimas.

Analoginio / skaitmeninio iSéjimo AO1 ir AO2 pasirinkimas
= Naudokite trijy padéciy jungiklius 1ir 2 (SW1 ir SW2), kad pasirinktuméte atitinkamai
jutiklio 1 ir jutiklio 2 igéjimo rezima. Zr. Fig. 5 Analoginio / skaitmeninio i$éjimo
pasirinkimas atitinkamoms pozicijoms.
Fig.5 Analoginio / skaitmeninio iSéjimo pasirinkimo
trumpiklis

Pozicija1 [0—10VDC
Pozicija 2 |0—20 mA
Pozicija 3 | PWM (atviras kolektorius)

Example 1

Slave 2 Slave n

Jutiklio kalibravimas ir Modbus registry perkrovimo indikacija

= Naudokite du taktinius jungiklius - SW3 ir SW4 kalibravimui ir "Modbus" registry
atkarimui (pagal numatytasias reiksmes) jutikliui 1 ir jutikliui 2 atitinkamai.

= Norédami atstatyti Modbus registrus vienu metu nuspauskite SW3 ir SW4
mygtukus ir laikykite apie 4 sekundes kol mélyna indikacija LED2 ir LED3 esanti ant
plokstés sumirksés tris kartus. Po 2 sekundziy Sviesos diodai dar karta sumirksés
tris kartus, taip nurodoma, kad "Modbus" laikmeny registrai buvo atstatyti pagal
jy numatytas vertes.

Papildomi nustatymai

Jei jaosy jrenginys paleidzia arba nutraukia tinkla, jsitikinkite, kad NBT trumpiklis
uzdétas ant kontakty, kaip nurodyta Example 1 ir 2 Zemiau. Visais kitais atvejais
trumpiklis negali bati uzdetas. Pagal numatytuosius nustatymus NBT trumpiklis
nuimamas - zr. Fig. 6 Tinklo varZos trumpiklis.

m Uzdékite virsutinj dangtelj ir pritvirtinkite jj.

® Jjunkite maitinimo Saltinj.

Example 2 Fig. 6 Tinklo varzos trumpiklis

N

),

/VTX

)

® AAAA

£

(

{Slave 1] [Slave 2]

E/ PASTABA

Prijunkite NBT kontaktus tik dviems labiausiai nutolusiems tinklo linijos jrenginiams!
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INSTRUKCUJA, KAIP PATIKRINTI PAJUNGIMA

= Svietiantis Zalias LED indikatorius, kaip parodyta Fig. 6 LED indikacijos - a. Jjungimo
indikacija reiskia, kad jrenginys yra pajungtas prie maitinimo. Jei indikacija nesviecia,
patikrinkite ar viskas gerai pajungta.

= Mirksinti mélyna LED2 ir LED3 indikacija, kaip parodyta Fig. 6 LED indikacijos - b.
Kalibravimas ir Modbus atstatymas reiskia, kad atitinkamai jutiklis 1 ir jutiklis 2 yra
kalibruojami, o "Modbus" atkuriamos numatytosios vertés.

m Mirksintis Zalias Sviesos diodas kairiojoje puséje rodo, kad signalas perduodamas
RS485 linijoje.

= Mirksintis Zalias Sviesos diodas desinéje puséje rodo, kad signalas gaunamas RS485
linijoje. Zr. Fig. 6 LED indikacijos - c. Aktyvaus rysio indikacija.

Fig. 6 LED indikacijos

b. Kalibravimas ir Modbus

a. Jjungta indikacija atstatymas

c. Aktyvaus rysio indikacija

O
pASTAB Y\ Daugiau informacijos, kaip nustatyti siystuvg, rasite jo duomeny lape, skyriuje
"Nustatymai ir nuorodos".

DEMESIO LEDy basenq galite patikrinti tik prijungus gaminj prie maitinimo. Atlikite
reikiamus saugumo matavimus!

NAUDOJIMO INSTRUKCLIJA

Kalibravimo procedira Jutiklis 1:

1. Atjunkite metalines jungtis Jutiklio 1:

2. Paspauskite mygtuka SW3 4 sekundes, kol mélynas LED3 sumirksés du kartus,
tada atleiskite jj.

3. Po 2 sekundziy dar karta sumirksés mélynas LED3, tai nurodo kad kalibravimo
procedira uzbaigta.

Kalibravimo procedira Jutiklis 2:

1. Atjunkite metalines jungtis Jutiklio 2:

2. Paspauskite mygtuka SW4 4 sekundes kol du kartus sumirksés meélyna LED2
indikacija ant spausdintinés plokstés.

3. Po 2 sekundziy dar karta sumirksés meélynas LED2, tai nurodo kad kalibravimo
procedira uzbaigta.

Modbus registry atkarimo proceddara Jutiklio nr 1:

= Nuspauskite mygtuka SW3 4 sekundes, kol mélynas LED3 sumirksés du kartus
ir laikykite, kol mélynas LED3 sumirksés tris kartus. Saugojimo registrai buvo
atstatyti pagal numatytas vertes.

Modbus registry atkarimo procedara Jutiklio nr 2:

= Nuspauskite mygtuka SW4 4 sekundes, kol mélynas LED2 sumirksés du kartus ir
laikykite, kol mélynas LED2 sumirksi tris kartus. Saugojimo registrai buvo atstatyti
pagal numatytas vertes.
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SLEGIO KEITIKLIS

@
E/ PASTABA Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtukg, kol diodas ant PCB du kartus
. sumirksés ir laikykite tol, kol Sviesos diodas vél sumirksés tris kartus. Jei mygtukas
atleidziamas, diodui sumirkséjus tris kartus, daviklis atliks kalibravimo procedarg,

o ne "Modbus" registry atkarimo proceddrg.

Rysio registry atkdrimo procedira:
® Norédami atstatyti Modbus registrus vienu metu nuspauskite SW3 ir SW4
mygtukus ir laikykite apie 4 sekundes kol mélyna indikacija LED2 ir LED3 esanti ant
plokstés sumirkseés tris kartus. Po 2 sekundziy Sviesos diodai dar karta sumirkseés
tris kartus, noréedami parodyti, kad "Modbus" laikmeny registrai buvo atstatyti
pagal jy numatytas vertes.

A DEM ES | 0 Jsitikinkite kad antgaliai yra laisvi ir neprijungti.
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SPD|

MODBUS REGISTRAI

INPUT REGISTERS - SPD-X-2K0
Data type Description Data Values
1 Differential pressure Sensor 1 signed int. Measured differential pressure Sensor 1 -100—2.000( 1.000 = 1.000 Pa
2 Output Sensor 1 unsigned int. [Analogue / digital output value Sensor 1 0—1.000 100 = 10.0 %
. . . Flag indicates that the pressure is out of the max. limit 0= Below the limit
3 Max. pressure limit flag Sensor 1 unsigned int. range for Sensor 1 1= Above the limit
. o : . Flag indicates that the pressure is out of the min. limit 0 = Below the limit
4 Min. pressure limit flag Sensor 1 unsigned int. range for Sensor 1 1= Above the limit
Volume flow rate Sensor 1 unsigned int. |Air Volume flow rate in m3/h from Sensor 1 0—44.000( 1.000 = 1.000 m3
0= 0—100 Pa
1= 0—250 Pa
o . . 2= 0—500 Pa
6 Differential pressure range Sensor 1 |unsigned int. Eleangsltl"nrd{cates the current differential pressure range of 2 - 021_388 g: 2.000= 2.000 Pa
5= 0—2.000 Pa
6= -50—50 Pa
7= -100—100 Pa
. . 0= 0,5s
7 géﬁn.sgl;efsure response time - unsigned int. |Flag indicates the current response time of Sensor 1 ; - ; z
3= 5s
8-10 Reserved, return 0
11 Differential pressure Sensor 2 signed int. Measured differential pressure Sensor 2 -100—2.000( 1.000 = 1.000 Pa
12 Output Sensor 2 unsigned int. [Analogue / digital output value Sensor 2 0—1.000 100 = 10.0 %
L . . Flag indicates that the pressure is out of the max. limit 0= Below the limit
13 Max. pressure limit flag Sensor 2 unsigned int. range for Sensor 2 1= Above the limit
. i : . Flag indicates that the pressure is out of the min. limit 0 = Below the limit
14 Min. pressure limit flag Sensor 2 unsigned int. range for Sensor 2 1= Above the limit
15 Volume flow rate Sensor 2 unsigned int. |Air Volume flow rate in m3/h from Sensor 2 0—44.000( 1.000= 1.000 m?
0= 0—100 Pa
1= 0—250 Pa
o . . 2= 0—500 Pa
16 Differential pressure range Sensor 2 |unsigned int. Eleangsltl"nrdécates the current differential pressure range of 2 - 021_388 g: 2.000= 2.000 Pa
5= 0—2.000 Pa
6= -50—50 Pa
7= -100—100 Pa
. . 0= 05s
17 gleﬂ‘n.srél;ezssure response time - unsigned int. [Flag indicates the current response time of Sensor 2 ; - ; :
3= 5s
18-20 Reserved, return 0
INPUT REGISTERS - SPD-X-6K0
Data type Description Data Values
1 Differential pressure Sensor 1 signed int. Measured differential pressure Sensor 1 0—6.000| 1.000 = 1.000 Pa
2 Output Sensor 1 unsigned int. [Analogue / digital output value Sensor 1 0—1.000 100 = 10.0 %
- . . Flag indicates that the pressure is out of the max. limit 0= Below the limit
3 Max. pressure limit flag Sensor 1 unsigned int. range for Sensor 1 1= Above the limit
: P : : Flag indicates that the pressure is out of the min. limit 0= Below the limit
4 Min. pressure limit flag Sensor 1 unsigned int. range for Sensor 1 1= Above the limit
5 Volume flow rate high word Sensor 1 unsigned int. |Air Volume flow rate high word in m3/h of Sensor 1 0—77.000( 1.000 = 1.000 m3/h
6 Volume flow rate low word Sensor 1 unsigned int. |Air Volume flow rate low word in m3/h of Sensor 1
0= 0—1.000 Pa
1= 0—1.500 Pa
o . . 2= 0—2.000Pa
7 Differential pressure range Sensor 1 unsigned int. glear?slgrd{cates the current differential pressure range of ‘3‘ - 8:%888 E: 2.000= 2.000 Pa
5= 0—4.000 Pa
6= 0—5.000 Pa
7= 0—6.000 Pa
0= 0,5s
8 Diff. pressure response time - Sensor 1 |unsigned int. |Flag indicates the current response time of Sensor 1 ; - ; 2
3= 5s
9-10 Reserved, return 0
11 Differential pressure Sensor 2 signed int. Measured differential pressure Sensor 2 0—6.000| 1.000 = 1.000 Pa
12 Output Sensor 2 unsigned int. |Analogue / digital output value Sensor 2 0—-1.000 100 = 10.0 %
A : : Flag indicates that the pressure is out of the max. limit 0 = Below the limit
13 Max. pressure limit flag Sensor 2 unsigned int. range for Sensor 2 1= Above the limit
: T : s Flag indicates that the pressure is out of the min. limit 0 = Below the limit
14 Min. pressure limit flag Sensor 2 unsigned int. range for Sensor 2 1= Above the limit
15 Volume flow rate high word Sensor 2  [unsigned int. |Air Volume flow rate high word in m3/h of Sensor 2 0—77.000 10'002 10.000 m3/h
16 Volume flow rate low word Sensor 2 unsigned int. |Air Volume flow rate low word in m3/h of Sensor 2
0= 0—1.000 Pa
1= 0—1.500 Pa
2= 0—2.000 Pa
N N : : Flag indicates the current differential pressure range of 3= 0—2.500 Pa -
17 Differential pressure range Sensor 2 unsigned int. Sensor 2 4= 0—3.000 Pa 2.000= 2.000 Pa
5= 0—4.000 Pa
6= 0—5.000 Pa
7= 0—6.000 Pa
0= 0,5s
18 Diff. pressure response time - Sensor 2 |unsigned int. |Flag indicates the current response time of Sensor 2 ; - ; :
3= 5s
19-20 Reserved, return 0
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HOLDING REGISTERS - SPD-X-2K0 and SPD-X-6K0
Data type Description Data Default Values
1 Address unsigned int. [Device address 1—247 1
1= 9.600
2 RS485 baud rate unsigned int. [Modbus communication baud rate 2= 19.200 2
3= 38.400
0= 8N1 0= 8N1
3 RS485 Parity mode unsigned int. |Parity check mode 1= 8E1 1 1= 8E1
2= 801 2= 801
4 Device type unsigned int. [Device type (Read only) ggg%éﬁg z lggg
. X HW
5 HW version unsigned int. Hardware version of the device XXX 100 = version
(Read only) 1.00
. . . Firmware version of the device (Read Fw
6 FW version unsigned int. XXX 100 = version
only) 1.00
7-10 Reserved, return 0
11 Mode - Sensor 1 unsigned int. [Operating mode of Sensor 1 ; ; Sta&doadltézz mggg 1
SPD-X-2K0 SPD-X-6K0
0= 0—100 Pa 0= 0-1.000 Pa
1= 0—250 Pa 1= 0-1.500 Pa
X X i 2= 0—500 Pa 2= 0-—2.000Pa
12 Range Sensor 1 unsigned int. [Range selection for Sensor 1 3= 0—750 Pa 3= 0—2.500 Pa 4
4= 0-1.000 Pa 4= 0-—3.000 Pa
5= 0—2.000 Pa 5= 0—4.000 Pa
6= -50—50 Pa 6= 0—5.000 Pa
7= -100—100 Pa 7= 0—6.000 Pa
. . 0= 0,5s
13 Response Time Sensor 1 unsigned int. I;tesponse time selection for Sensor ; : ; z 1
3= 5s
Max. pressure limit - . s Max. pressure limit selection for SPD-X-2K0 = -100—2.000| SPD-X-2K0 = 1.000 -
14 sensor 1 unsignedint. |gencor 1 SPD-X-6K0 = 0-6.000| SPD-X-6K0=  3.000| '-000= 1.000Pa
Min. pressure limit - . : Min. pressure limit selection for SPD-X-2K0 = -100—2.000(| SPD-X-2K0 = 0 _
15 Sensor1 unsignedint. |gensor 1 SPD-X-6K0 = 0—6.000| SPD-X-6K0 = o| 1.000= 1.000Pa
. : : Power up timer before measuring -
16 Power-up timer - Sensor 1 |unsigned int. the lower limit for Sensor 1 0—1.000s 60s 100 = 100 s
. : K-factor selection according to the
17 K-factor Sensor 1 unsigned int fan / drive type for Sensor 1 0—-1.000 0
18-20 Reserved, return 0
21 Mode - Sensor 2 unsigned int. (Operating mode of Sensor 2 ; z Sta&doadlgrl](se mgg: 1
SPD-X-2K0 SPD-X-6K0
0= 0—100 Pa 0= 0-1.000 Pa
1= 0—250 Pa 1= 0-1.500 Pa
X . i 2= 0—500 Pa 2= 0-2.000Pa
22 Range Sensor 2 unsigned int. [Range selection for Sensor 2 3= 0—750 Pa 3= 0—2.500Pa 4
4= 0-1.000Pa 4= 0-3.000Pa
5= 0—2.000Pa 5= 0—4.000 Pa
6= -50—50 Pa 6= 0—5.000 Pa
7= -100—-100 Pa 7= 0—6.000 Pa
0= 0,5s
23 Response Time Sensor 2 [unsigned int. |Response time selection - Sensor 2 ; - ; : 1
3= 5s
Max. pressure limit - . : Max. pressure limit selection for SPD-X-2K0 = -100—2.000| SPD-X-2K0 = 1.000 _
24 sensor2 unsignedint. |gengor 2 SPD-X-6K0 = 0—6.000| SPD-X-6K0=  3.000| '-000= 1.000Pa
Min. pressure limit - : s Min. pressure limit selection for SPD-X-2K0 = -100—2.000| SPD-X-2K0 = 0 -
25 sensor2 unsignedint. |gensor 2 SPD-X-6K0 = 0—6.000| SPD-X-6K0 = o| 1000= 1.000Pa
~ . ~ . . Power up timer before measuring _ -
26 Power-up timer - Sensor 2 |unsigned int. the lower limit for Sensor 2 0—1.000s 60s 100 = 100 s
. . K-factor selection according to the
27 K-factor Sensor 2 unsigned int fan / drive type for Sensor 2 0—-1.000 0
28-30 Reserved, return O
Jei jums reikia daugiau informacijos apie Modbus, daugiau jos rasite cia:http://www.modbus.org/docs/Modbus_over_serial_line_V1_02.pdf
MIW-SPD-LT-000 - 02 / 07 / 2019 www.sentera.eu 11-13




SLEGIO KEITIKLIS

SPD DVIGUBAS SKIRTUMINIO / %g{%%é

- 0

E/ PASTABA

E/ PASTABA

(zr. Table Jvesties registrai)

Ivedimo registrai - tik skaitymui. Visi duomenys gali bati skaitomi “Read Inputs
Registers” komanda. SPD-X-2K0 ir SPD-X-6KO0 jvesties registrai yra skirtingi, todel
jie yra suskirstyti j dvi jvesties registry lenteles. Ankstesnése lentelése Jeinantys
registrai rodomi grjiztamyjy duomeny tipai ir jy aiSkinimo bddai. Jei registras
nenaudojamas, jis apibréziamas kaip "rezervuotas" ir grazinamas "0", kai jis yra
adresuotas.

(zr. Table Saugojimo registrai)

Sie registrai yra skaitymui / radymui, ir jie gali bati valdomi “Read Holding Registers”

komanda, “Write single register” ir “Write Multiple Registers” komandomis.

Nenaudojami registrai yra tik skaitymui, todél keiciant Siuos jrasus nei grjzta Modbus

klaidy isSimtis, nei padaromi pakeitimai.

= Valdymo registre 1 yra adresas, kuriuo valdiklis reaguoja j Modbus pagrindinj
irenginj. Pirminis adresas yra ‘1". Jis gali bati kei¢iamas dviem badais

1. Siyskite komanda “Write Single Register” adresu '1' ir jrasykite nauja adreso
reikSme.

2. Prijunkite tik savo jrenginj prie pagrindinio valdiklio, "3SModbus" nemokamos
kompiuterio programos ar "Sensistant” jrenginio, siyskite komanda "Write
Single Register", j adresa "0" ("Modbus" perdavimo adresas) ir parasyti nauja
adreso verte.

= Kiti du saugojimo registrai 2 ir 3 taip pat turi "Modbus" nustatymus. Keisdami
Siy registry reikSmes jis pakeisite rySio nustatymus. Numatytieji "Modbus"
nustatymai yra nurodyti "Modbus" protokolo specifikacijoje.

= Kiti trys registrai (4, 5 ir 6) yra vien skaitymui. Jie grazina informacijg jutikliui ir
jutiklio programine versijas.

® Kiti keturi saugojimo registrai 7, 8, 9 ir 10 nenaudojami. Jie yra tik skaitymui.

Jrasas j Siuos registrus nepriveda prie Modbus klaidos, ir nepadaro jokiy pakeitimy.

Laikmeny registrai 11 nustato jutiklio 1 rezima. Siuntimo komanda "Write
Single Register" su adresu "11" ir duomenimis "2" nustato SPD jutiklj 1 j Modbus
rezima. Modbus rezimu diapazono ir reakcijos trukmés nustatymai yra valdomi
tik "Modbus" (autonominiame reZime Sie parametrai yra valdomi ant plokstés
esanciais trumpikliais). Jei norite perjungti j autonominj rezima, batina atsiysti
komanda "Write Single Register" su adresu "11" ir duomenimis "1". Kai vartotojas
nustato Modbus rezimu SPD jutiklj 1, jis automatiskai nustato numatyta diapazona
nuo 0-1000 Pa SPD-X-2K0 ir 0-3000 Pa SPD-X-6KO0 (reiksmé "4" laikymo registre
12) ir reakcijos trukme iki 1 s (reikSme "1" saugojimo registre 13).

Saugojimo registras 12 nustato dabartinj diapazona "Modbus" rezime Jutikliui
1. Numatytoji reikSmé yra "4", t.y. 0-1000 Pa SPD-X-2K0 ir 0-3000 Pa SPD-X-6K0

Saugojimo registras 13 apibrézia dabartinj "Sensor 1" atsako laikg. Numatytoji
reiksmeé yra "1", t. y. 1 sekunde.

® Saugojimo registre 14 yra didZiausia slégio skirtumo ribiné verté. Kai iSmatuotas
slégis yra didesnis arba lygus Siai vertei, jvesties registras 3 (maksimali slégio riba
jutikliui 1) bus nustatyta kaip "1", priedingu atveju - "0". Sis registras priima reiksmes
tarp "-100" ir "2000" SPD-X-2KO ir tarp "0" ir "6000" SPD-X-6KO0. Jei uZrasoma
verte i$ Sio diapazono, registras grazinamas j numatytaja verte. DidZiausia riba
taip pat priklauso nuo esamo diapazono. Jei maksimali saugojimo registro 14 riba
yra didesné nei dabartinio diapazono maksimali riba, ji automatiskai tampa lygi
nustatytam diapazonui.

Saugojimo registras 15 apibréZzia minimalia 1 jutiklio slégio riba. Numatytoji
verté yra nustatyto diapazono minimumas. Kai iSmatuotas slégis yra mazesnis
uz Sig verte, jéjimo registras 4 (min. slégio riba jutikliui 1) yra nustatyta kaip "0",
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priedingu atveju - "1". Sis registras priima reikmes tarp "-100" ir "2000" SPD-X-
2KO ir tarp "0" ir "6000" SPD-X-6KO0. Jei uzrasyta verté uz Sio diapazono, registrai
grazina numatytaja verte. Minimali riba taip pat priklauso nuo esamo diapazono.
Jei minimali saugojimo registro 15 riba yra mazesné nei minimali sroveés riba, ji
automatiskai tampa lygi nustatytam diapazonui.

Minimali verté negali bati didesné uZ didZiausiq verte. Kai registre jrasoma
reiksme, didesne uZ nustatytg maksimalig reiksme, ji automatiskai tampa lygi is
anksto nustatytajai maksimaliai vertei.

= Saugojimo registras 16 apibréziajutiklio 1 jjungimo laikmacio reiksme. Standartiné
reikéme yra ‘60’ (60 sekundziy). Siuo laiku minimali slégio riba néra lyginama su
dabartinémis iSmatuotomis slégio vertémis ir min. Slégio ribos registras Siuo
laikotarpiu bus "0".

Jei saugojimo registre jrasyta verté yra maZesné uZ is anksto nustatytg minimalig
verte, jrenginys automatiskai koreguoja minimalig ribg iki naujos didZiausios
ribinés vertés. (PavyzdZiui: kai min = 200 ir maks. = 1.000, jei maksimali verté yra
pakeista j 150, ty yra maZesné uZ minimalig verte, jrenginys automatiskai nustato
min. verte 150, nes min. negali bati aukstesné uZ maks.)

= Saugojimo registras 17 laiko K-faktoriy. Jveskite naudojamo ventiliatoriaus /
pavaros K faktoriy, jei jis Zinomas (patikrinkite pasirinkto ventiliatoriaus / pavaros
duomeny lapus). Numatytoji reiksmeé yra "0", o jas galite rasyti reikSmes 0-1000
diapazone. Jrasy reikSmeés i$ Sio diapazono nieko nekeicia Siame registre.

® Saugojimo registrai 18, 19 ir 20 nenaudojami. Kai jie adresuojami, jie grjzta j "0".

= Saugojimo registrai 21—30 jutiklio 2 nustatymui. Jie dubliuoja 11—20 jrasy
laikymo funkcijas, bet 2 jutikliui.

TRANSPORTAVIMO IR SANDELIAVIMO SALYGOS

Venkite smagiy ir ekstremaliy salygy, sandéliuokite originaliose pakuotése.

INFORMACIJA APIE GARANTIJA IR APRIBOJIMAI

PRIEZIURA

Dveji metai nuo pristatymo datos gamykliniam defektui. Visi pakeitimai arba
modifikacijos atleidzia gamintoja nuo bet kokios atsakomybés. Gamintojas neatsako
uz spausdinimo klaidas ir neatitikimus Siame dokumente, nes gamintojas pasilieka
teise j gaminio modifikavima ir tobulinima bet kuriuo laiku po Sio dokumento isleidimo.

Normaliomis salygomis Sis gaminys nereikalauja priezildros. Sutepta gaminj valyti
sausu arba dregnu skuduréliu. Labai sutepta gaminj, valykite naudojant neagresyvius
skysc€ius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes pries valant, gaminys turi bdti atjungtas
nuo maitinimo. Atkreipkite démesj, kad j gaminj nepatekty dréegmeé. Pajunkite prie jo
maitinima tik tada kai jis bus visiSkai sausas.
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